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CylHOCTh CHHOHUMHHM, CHHOHHUMHUYECKHX OTHOIICHUI MEXIy CJOBaMu
W3/1aBHA TPUBJICKaja BHUMAaHWE JMHTBUCTOB, pPa3pabaThIBAOMIMX  POOIEMBI
CEMAaCHOJIOTHH, TaK KaK pelieHHue MpoOJeMbl CHHOHMMHH, TECHO CBSI3aHHOM C
AHTOHUMHUEW M TOJIMCEMHUEH, BA)KHO HE TOJIBKO JJII CEMACHOJOTHMH, HO M IS
JeKkcukorpaduu, TUTEpaTypOBEICHUS U METOUKH IPETIO1aBaHuUs SI3bIKOB.

B  Hacrosmee BpemMsa  CyHIECTBYET  MHOXECTBO  HCCIIEIOBAHUM,
OCBELIAIOIINX Pa3JIMYHbIE CTOPOHBI CHUHOHMUMHUU. OJHAKO 7O CHUX MOp HET
€IMHCTBA B3IJIAJIOB OTHOCUTEJIBHO OMNPEACJICHUS CHHOHMMOB, METOJOB HX
W3Y4YCHUS, TPUHIIAIIOB BBIICICHUS H KIACCU(DHUKAIMA CHHOHUMOB, TPaHUIL
CMHOHUMHUYECKOTO Psia.

HNcxonHsiM  ompeAeIeHUEM  CHUHOHUMHUM  CIYXKUT  ONpEeJICHHUE,
npenaraemoe B.I'. Bunmromanom, corimacHO KOTOpOMY CHHOHMMaMU MPHU3HAKOTCS
CJIOBa, CXOJIHbIE B CBOMX 3HaUeHUSAX U GyHKImAx (Bumoman 1970).

N.M. KobGo3eBa 1oj sIBICHHEM CHHOHHUMHH IIOJpa3yMeBaeT OCOOBIN BH]T
CEMAaHTHUYECKUX OTHOIIEHUNA MEXIY JIEKCUYECKUMHU EIUHHUI[AMU, TPU KOTOPOM
OTMEUAETCSl TMOJIHO€ WM YAaCTUYHOE COBIIAQJICHUE CJIOBECHBIX O3HAYaE€MbIX
(KoGo3zesa 2000).

I[To muenutro A.M. VBaHOBOW, CMHOHUMBI MOYKHO pacCMaTpUBaTh Kak
MPOSIBJICHUS] CHUCTEMHOM OJIM30CTH 3HAYEHHUM CJIOB, KaK CPEJCTBO CO3JaHUs
CMBICJIOBOM M CTPYKTYPHOM II€JJOCTHOCTH M CBSI3HOCTHM TEKCTa, a TaKXKe Kak
ctuieobpasyroriee cpeactso (MBanora 2006).

N3yyeHne CHHOHMMOB B S3BIKOBEAECHHHM YaCTO CBSI3aHO C HMCCIIEIOBAHUEM
cuHoHUMu4Yeckux psaaoB. Tak, FO.C. MaciioB cuMTaeT CMHOHUMHUYECKUE PSIbI
Pa3HOBUIHOCTBIO JIGKCUUECKUX MUKpOcHcTeM. 1o ero MHEHHIO, CHHOHUMUYECKUM
PSIT MOXKET COAEPKATh JIBa UM 00Jiee CHHOHUMOB, T.€. CJIOB, YACTUYHO, & B MHBIX
CIyyasx JaXke IMOJHOCTHIO COBMAJAIONIMX MO KOHIIENTYyaJIbHOMY 3HAYE€HHUIO, HO
pa3TUYAIONTUXCSl CBOMMU KOHHOTAIMSIMU, c(hepoil ynmoTpedieHnsl, COUeTaeMOCThIO

C JAPYTMMH CJIOBAMHM, 4YacCTO OTTEHKAMHM KOHILIEONTYaJIbHOTO 3HAYEHUS W T.J.

(Macnos 1998).



JIJI. HemoOuH, paccmaTpuBas THUIOJOTHUIO CHHOHMMHHM, WpPEIaraet
pa3nensaTh CHHOHMMBI Ha OOIIEA3BIKOBBIE W  KOHTEKCTyalbHble. Cpenn
OOIIESA3BIKOBBIX OH BBIJEIISIET:

— a0COJIFOTHBIC CHMHOHHMMBI (IyOJIEThI), HE HMMEIONIUE CTUIUCTHYCCKUX U
CEMaHTUYECKUX PA3TUUUNA, KOTOPbIE SIBISIOTCS OTHOCUTEIBHO PEIKUM SIBJICHUEM.
Yame Bcero 9T0 mnNapajjieibHble TEPMHUHBI, OJIUH W3 KOTOPBIX SIBISETCA
3auMcTBOBaHueM: Sprachwissenshaft — Linguistik;

—  CEMaHTUYEeCKHE€  CHHOHHUMBI  (CMBICIIOBBIE,  HJeorpaduueckue),
OTIIMYAIONTUECS OTTCHKAMU 3HAYCHUH: TUIIEPOOIU3UPOBATh — MPEyBEINYUBATH —
yTPHUPOBATE;

— CTWJIMCTUYECKUE CHHOHUMBI, 0003HAYAIOIIUE OJIHO M TO K€ SBICHUE
JEHCTBUTEITLHOCTH, HO MUMEIOITNE pa3Hyio chepy ymoTpeOIeHus Wi Pa3IndHyIO
CTHJIMCTUYECKYIO OKpacKy: 100 (HEUTp.) — 4elno (BbIC.); OTMEHHUTH (OOIIEYNOTP.) —
yOpa3aHUTH (KHUKHOE).

Hes3pIk0BBIE KOHTEKCTYyalIbHBIE CHHOHMMBI OOpPa3yrOT Mapel HpH yTepe
CEMAHTUYECKUX PA3NIUUUNA ONM3KUX MO 3HAYCHHUIO CJIOB (MIpU HEUTpamu3aiuu
3HaueHUl). B KOHTEKCTE B3aMMO3aMEHSIEMbI, HAIIPUMED, JIEKCEMBI: IITyM — IIEJIeCT
— mopox — menoT (JuctBbl) (HemoOun JIJI., Byxtusposa C.A. u ap., 2006).

B aHrnmcrtuke KpuTepuu, NMPU3HAKH, KATETOPUH M JEHOTAThl CUHOHUMOB
paccmatupuBatoT T.M. AGpekosa (1977), B.I'. Buntoman (1970), 1.B. ApHoiiba
(1973), B.b. I'ompa6epr (2005).

Hanpuwmep, 1.B. ApHosib nipeayiaraet rpyninupoBKY JIEKCUKHA, OCHOBAHHYIO
Ha ¢ CXOJICTBaxX W pasmuuusax. PaccMaTpuBas CXOACTBO 3HAUCHUS W Pa3IUUMSI
dboHeTHueCcKO (POopMBI, MOKHO HAONIOJATh, YTO B CIIOBAPHOM 3amace Ka)Joro
S3bIKa €CTh PSA  CJIOB, ONHM3KMX TI0O 3HAYCHHUIO, HO Pa3IUYHBIX 10
MOP(OJIOTUYECKOMY COCTaBy, (POHETHYECKOMY 3BYYaHUI0O W YHOTPEOJICHUIO.
Takum o6pazom, mo mHeHuto W.B. ApHONbA, CHHOHUMBI — 3TO CJIOBa TOJBKO
CXOXHE IO 3HAYeHWI0, HO He wuAcHTHYHbIC. C TOYKH 3PCHHUS JIMHTBUCTHUKH
CHHOHMMAaMH MOKHO Ha3BaTh JiBa WU 0OojJee CIIOB OJHOTO  f3BIKa,

MpUHAJJISKAIIE K OJHOM U TOM K€ YacTH peud U 00JIalarolue OJHUM WK OoJiee



UJCHTUYHBIMA WM TOYTH WACHTUYHBIMU JICHOTAIAOHHBIMUA 3HAYCHUSIMH,
B3aMMO3aMEHSEMBbIE B OINIPeIeICHHOM KOHTEKCTe Oe3 yiiepOa Juist 00111ero cMeIcia,
HO pa3IuyaroImecs Mo MOpP(OJIOrHIecKOMy COCTaBy, (OHETHYECKOW ¢dopme,
OTTCHKaX 3HA4Y€HWs, KOHHOTAIUM, JIMHTBUCTUYECKOW IIEHHOCTH, CTUIIO W
UIMOMATUYECKOMY HCToNb30BaHuio. M.B. ApHombpa mpemaraeT ompeeicHue
CUHOHUMHYECKOTO JOMHHAHTa, Ha3blBasg €ro «caMbIM OOIIUM TEPMHUHOM
CUHOHUMHUYECKOTO Psiia, OOJaJaolM Crenn(UIEeCKUMU OCOOCHHOCTSIMH BCEX
ero uieHoB» (ApHouba 1973).

Paznmuunbie acnekthl cuHOHUMHUU paccMatpuBaeT B.b. TNompabepr. Ona
OTMEYaeT, YTO CHHOHHUMBI OIHCHIBAIOT Pa3IMYHBIC ACMEKTHl OOBEKTa, KOTOPHIM
oHU 0003HavaroT. Hampumep, cymectButenbHoe rubberosnadaer marepuan, w3
KOTOPOTO CJIEJIaH MHCTPYMEHT, a CYIIECTBUTEIbHOE €raser onpenenser QyHKIUIo
ATOTO UHCTPYMEHTA.

CUHOHUMMYECKHE TJarojibl OTPAXAIOT pa3IMYHbIE aCIMEKThl JACHCTBUSL.
Hanpumep, criemyromme riarojibl OMHCHIBAIOT TMPOIECC «CMOTPEHUS», HO OHU
0003HAYarOT pa3IUYHbIC BO3MOXKHBIC aCIEKThl 3TOro rmpoiecca: toglance —
Opocutb Oernelii B3, tostare — mocMoTpeTh ¢ yIUBICHHEM, YCTaBUThCS; t0gaze
— CMOTPETh C BOCXHIIIEHHEM; IOPEEP — B3TJISIHYTh YKPAJIKOM, MOATIISABIBATD.

Cormacio kinaccudukanuu, mnpemiaraemoii B.b. Tonpabepr, MoxHO
BBIICIIUTD CIEAYIOIINE OCHOBHBIC TPYIIITBl CHHOHHMOB:

— a0COJIIOTHBIE CHHOHUMBI, KOTOPBIE SBISIOTCS €IMHUYHBIMU B SI3bIKE:
(semantics — semasiology);

—  uaeorpauYecKue CHHOHMMBI, OTJIMYAIOIINECS  JCHOTAIIMOHHBIM
3HadyeHueM (piece — bit — lump);

— CTHJIMCTUYECKHE CHHOHHMBI, COBMAJAIONIUE 0 JEHOTAIMOHHOMY, HO
pa3In4HbIC 10 KOHHOTAIIMOHHOMY 3HaueHuto (tohelp — toassist; room — chamber)
(Tomsmbepr 2005).

B NTUHTBHCTHYECKHUX MUCCICIOBAHUIX COBPEMEHHBIX TEPMAHUCTOB MPOOIICMBI
CUHOHMMHH ¥ aHTOHUMHUHU pPACCMATPHUBAIOTCA KaK CPEJICTBO IMOBBIIMICHUS

WJUIOKYTUBHOW CHJIbI BbiCKa3biBaHus. Hampumep, E.A. Ky3pMuHa Ha Martepuaie



HEMEIIKUX TOCJIOBUIl PACCMAaTPUBAET PsJ CAHOHUMOB, 3aBUCSIIUX OT JOMHUHAHTHI
U Psi aHTOHUMOB, KOTOpPbIE 00pa3yloT B HEMELKUX MOCIOBHUIAX COACPKATEIbHYIO
OCHOBY NPOTHBOIIOCTaBJIeHUs. B ucciaegoBaHuM MOJYEPKUBACTCS, YTO CHUCTEMA
OMHapHBIX pPa3IMYUil MPHUCYTCTBYET BO MHOTHUX HEMEIKUX IOCJIOBHIIAX,
3aTparuBaloIIUX MPOOJIEMbl YETOBEYECKON HPABCTBEHHOCTH, MO0 B TMOCIIOBUIIAX
oTpaxkaeTcs olleuesoBeyeckoe monnmManue qo06pa u 3ma (Kysemuna 2007).

B coBpeMEHHOM  COMOCTaBUTEIBHOM  SI3BIKO3HAHWUU  JIEKCHYECKas
pernpe3eHTalrs KOHIENTOB Ha MaTepuaje COMOCTAaBICHUS SI3bIKOB HaXOIUT COBE
OTpaXEHHE B CPABHUTEIHLHOM AaHAlM3€ CHHOHUMOB U AHTOHHMOB SIIEPHBIX
JEKCUYECKUX CAMHHIL.

Tax, M.A. CagpikoBa paccMaTpuBaeT (ppa3eoJorn4ecKue CUCTEMbI pyCCKOTO
Y aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB B TUIAHE MPEJICTABICHUS B HUX KOHIENTOB «cBet/lighty u
«tema/darknessy. McciaemoBarenb oTMEYaeT MPH 3TOM YHHUBEPCATIbHBIN XapakTep
JAHHOM  KOHIENTyaJIbHOW aHTOHUMHUYECKOM Tapbl, OTMedas TpU ITOM
UMEIONIYIOCSI B S3bIKAX HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO CIEUU(PHUKY CTPYKTYpPBHI
(dpa3eoqoru3MoB, HAJECIEHHYI0 0CO00M CUMBOJIMKON uX conepkanus (CanpikoBa
2007).

CoBpeMeHHOE  MEpEeBOAOBEJCHHE  JOCTaTOYHOE BHHUMaHUE  YZAEJNseT
BOIPOCAM MEXbA3bIKOBOM 3KBUBAJIEHTHOCTH MPH M3YyYEHUH CUHOHUMHYECKHX U
AHTOHMMHUYECKHUX BO3MOKHOCTEM JIEKCUUYECKON PEMPE3EHTALIMU PA3HBIX 3HAYCHUMN.

B.C. BunorpazioB B 3TOM KJIIOY€ TMpeJiaraeT CIEAYIONIYI0 KiIacCUpUKAIIIO
CUHOHUMOB:

— TIOJHBIE MEXbI3bIKOBbIE CHHOHUMBI, KOTOPBIMH CIEAyeT CUYHUTATh
COOTHOCHMMBIE B OJIHOM M3 CBOMX 3HAu€HUM ciioBa JBYX (Wi 0Oojee) S3bIKOB,
KOTOpBIE BBIPAXKAIOT OJHO M TO K€ MOHITHE M HE OTIUYAIOTCS APYr OT JApyra
HMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOM, CTHJIEBOM WM KaKUM-IHOO JAPYTUM BHUAOM
KOHCTaHTHOM 3HaMeHaTelbHOW HH(poOpMaiuu: goM — house — maison — casa;
xoporiro — good — bon — bien; Bropauk — Tuesday — mardi — Martes;

— MEXBbA3BIKOBbIE OTHOCUTENIbHBIE CHHOHHMBI, T.€. CJIOBa, Yy KOTOPBIX

COBIIagacT BCIICCTBCHHO-CMBICIIOBOC COACPIKAHMUC, HO pa3jiMdHa SMOLHMOHAJIBHO-



AKCIIPECCUBHAsSI, CTUJICBAS WJIM Kakasi-TuO0 Jpyras 3HaMeHaTeIbHasT nHPOpMaIs.
Pycckue Mk U McmaHcKoe Cara; xaps W rosto; jmio u morro; Mopaamka u jeta —
3TO OTHOCUTEIBHBIE MEXBbA3BIKOBEIE CHHOHUMBI, TaK KaK TIPU CXOZICTBE
MOHSATUMHOTO COJAEPKAHUSI CPAaBHUBAEMBIX CIIOB HMX OSMOIMOHAIBHBIE W
CTHJIMCTHYECKHE XapaKTepUCTHKHU He coBnaznaioT (Bunorpamgos 2004: 74-76).

B coBpeMeHHON mNparMajuHTBUCTUKE MPOOJIEMbl CHUHOHUMHUU OCTAIOTCS
00BEKTOM BHUMAaHHUS S3BIKOBEIOB.

CHUHOHUMBI, BepOaNU3yIOlIUe OJANH U TOT K€ KOHIIENT B paMKaX HEMEIKUX
nocnoBull, paccmarpuBaeT E.A. Ky3pMuHa, nenast npu 3TOM akIEHT HA BBISICHEHUE
YHUBEPCAIIBHOTO TMPEAMETHOIO KOJAa WEJIOr0 3THOCA W BBISCHAS CTEPEOTHIIHI,
Jexaliue B OCHOBE (DOPMUPOBAHMS OINPEICICHHBIX KaTErOpui KyJIbTyphl JaHHOU
JIMHTBOKYJBTYpHOU 001mHOCTH. MccnenoBarenb CUYMTAET, YTO CUHOHUMUS UTPAET
BOXHYIO pOJb IPU CO3JaHUU OOPA3HOCTH B IMIOCJIOBHUIIE W JIJISi TIOBBIIIICHUS
WJUIOKYTUBHOW CUJIbl BbICKa3biBaHuA. 1o €€ MHEHUIO, CHHOHMMMYHBIE CIIOBA
0o0pa3ylOT MHUKPOCHUCTEMY C OINpPEACICHHON BHYTPEHHEW HepapXU4ecKon
CTPYKTYpOH, B KOTOPOW aHAIMU3UPYETCS NPUHLUN HHBApUAHTHOCTH. OCHOBOI
a000ro MOJds WIM psaa SBISETCS OMW30CTh WJIM HWJICHTUYHOCTh 3HAYCHUS
HECKOJIPKUX CJIOB, HOMUHUPYIOIIUX 0JHO U TO ke noHsaTue (Ky3zsmuna 2007).

AHnrnuiickas CHHOHHMHKA cTajla o0bekToM HccienoBanusa M.I'. Uimenko,
pacCMaTpUBAIOIIETO B paMKaX MNPAarMAIMHTBUCTUKU MEXaHU3Mbl OOHOBJICHUS
CMHOHUMHYECKUX PECYPCOB M HX KOMMYHUKATHBHO-IIParMaTHYECKYK pOJIb B
nyosumnuctuyeckux tekcrax (Mmenko 2007).

B npouecce nepeBoa nepeBOIUUK MBITAETCS MEPEAaTh CPEACTBAMU APYTOTO
A3bIKa LIEJIOCTHO U TOYHO COAEPIKAHME IMOJIJIMHHUKA, [0 BO3MOXHOCTA COXPAHUB
€ro CTHWJIMCTHUYECKUE U DKCIPECCUBHBIE 0COOEHHOCTU. [Ipu 3TOM OH CO3HATEIBHO
WJIA UHTYUTUBHO COIOCTABJISICT €OUHHUIBI ABYX SI3bIKOB, ONPENEIsAs CTEIEHb HX
DKBUBAJICHTHOCTM M KOMMYHMKAaTHBHYK) paBHO3HAa4yHOCTh. [lo cmoBam MLIIL
bpanngepc, «ocHOBHOW  (¢yHKUMEH TmepeBofa  SBIAETCA  YCTAHOBJICHUE
aJICKBaTHOCTU TOHWUMAaHUS, KOTOpOE 0a3upyeTcsi Ha CMBICIOBOM aJEKBATHOCTHY

(bpannepc 1988).



B mepeBomoBeneHMM ~TpoOSIeMAaTHKAa PACXOXKICHHUS TPU  TMEPEBOJE
CMHOHMMOB M aHTOHHMOB pacCcMaTpPUBAETCsl KaK BO3MOXHOCTb Iepeayu
uHpopMaMu B BHUJE COJIEpXKaHUS 3HAKOB JBYX s3bIkoB (BuyukoBa 2003;
Komuccapos 1973 u np.).

[To muenunto B.C. BunHorpamoBa, «mapajgokc JIEKCHUYECKHX COBIAJICHUN B
pa3HBIX MEPEBOJIaX OJHOTO MPOU3BEICHUS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO Yy OIIBITHBIX
MEePeBOMUMKOB coBmageHuil Oombmie» (Bunorpamo 2004). HccnemoBarenn
npeajiaraeT MOAPa3AeNUTh COOTBETCTBHS IO CIOCO0Y TMEpeBOJia CIEIYIOIIUM
oOpazom:

— TpsIMBbIE  COOTBETCTBHS, NPEACTABISAIONIME COOOW  TPaIUIIMOHHO
YCTAHOBUBIIUECS CIIOBAPHBIE YKBUBAJICHTHI;

— CHHOHUMHMYECKHE COOTBETCTBUS, TO €CThb CYIIECTBYIOIIME Ha
MEKbA3bIKOBOM YPOBHE OTHOCUTEIbHBIE CHHOHUMBI;

— TUNO-TUTIOPOHUMUYECKHE COOTBETCTBHUS, U1 KOTOPBIX XapakTepHa Oojee
BBICOKAsl CTEMNEHb CO3HATEIBHOCTU BBIOOpA. ODTH COOTBETCTBUSl MOSIBUIUCH B
PYCCKOM MEPEBOJIE JIUILIb B CBA3U C SI3IKOBBIM KOHTEKCTOM.
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